Regimes and Customs Procedures Sector

MINISTRY OF FINANCE i ) PRI ;Jij‘! -
Egyptian Customs Authority ) 4y paall & jleall dAalins 7
48 paall il a1 g plilll £ LS

9l 0 glasll 4y 36 5l 300

Central Department of
International Cooperation

Vo¥ Sonhmtd (9) 0l y cutlundlitl g Quuiniey

BoLadl) 81 3em Ldiall as) il Aalal) 5 )01 ude [3G) Sl QUSH 3 5le dsh (30 g0
) Oaiallg Y YE/Y/Y ¢ fg iy oY BB dsliall g
¢ @l ¢ dailanl) LB Jga 8L (L o Cpaaleall O aeaal) oUE S ZAAl -
48U i 4 i3y (EUR1T — EUR-MED) Cililgd Ao alAY) 7 3lad 13S g (1 et gu
LU J g A nd) pema Ay ) ggan (o Bad) 5 lal) Adkaie 4ald
Gt A e o34 i ol dda (5 )yl g g 2 Al gy ol Jubieaal) Al Apaillyy -
u.awii,uuﬁum\éiaasg_mnmﬁ@stuAsJa.!muq..za..qa.n,bJJ,,@_,L';
(P L e AS ya Balges (3 4e ) e a3A1 1A Ol
1) Ja g iy Aginal) VY Balall Ca( ) Y ERAN UEg o ¥ éalad g gl Lgde | e Aaddl) Sgaa -

plieyly ddaall (YV) Balall ca (¥ )3 AR ¢ EUR— MED e 0 5,608 b of 5,688 ol

el (oS3 abensd Aaglil) Amibl! auS panll gilgl ohe ai%ie! oo o)) Sl dveiilly i) sk

cotmmbetal| Furt e
oo @l M Bl Joubs |odendd g
PlE o
wibailiId dobat] 5 123 ot
; r’ ”‘-..-3_- '&w :"*'P
¥ n T s
J \)
* ’.‘-—._.-'_._.-._.
/ e %
e 200 S / 2 "\(:**’C_{ [? {\i
Cr



CONFIDENTIAL

EFTA
Ref. 15-211
Annex |
ICELAND
Approved Exporters

The Identification number for approved exporters authorised by Iceland is composed as

follows:
Four-digit number, dash, IS, followed by the two last digits of the year of the

authorisation:

Example: 0023-1S10

A list of the approved exporters in Iceland is available on the internet. The list is updated
on a regular basis and can be found on the following web-address:

https://www.skatturin n.is/media/efni-med-greinum/approved exporters.pdf

Skatturinn/Iceland Revenue and Customs

Katrinartin 6
105 Reykjavik
Iceland

Or to the following email-address: FTA@skatturinn.is

used for the issue of movement certificate EUR.1 and

Specimen impression of stamps
EUR-MED

CUSTOMS

ICELAND

DOUANES
1

Above you find a specimen impressidn of the stamps used by the Icelandic customs
autherity for the endorsement of movement certificate EUR.1 and EUR-MED. The layout
displayed is used for stamps throughout the country, but the stamp numbers identify

the various customs offices in different regions of the country. Thus, the number “1"
appearing in the stamp is just an example. The 19 different Icelandic stamp numbers in

use are listed below.
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Customs office R e . Number of stamp
Reykjavik 1,2,3, 4 and 34
{safjoraur 11
Akureyri 17 and 18
Seydisfjirdur 21 and 22
Eskifjprdur 23 and 24
Vestmannaeyjar 27
Selfoss 28 and 29
Keflavikurflugvéllur 30, 31, 32 and 33

NORWAY

Approved Exporters

The authorisation number of an approved exporter is composed by the following three
elements: Country code (NO), the year of the authorisation given (two last digits of the
year) followed by a registry number of nine digits. The last nine digits being the same as
the company registry number used for value added tax purposes.

Example: NO/21-123456789

A list of approved exporters in Norway is available on the internet. The list is updated on
a regular basis and can be found on the following web-address:

https://www.toll.no/en/corporate/export/duty-free-status-or-lower-duties-when-
exporting-to-other-countries/approved-exporters/list-of-approved-exporters/
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EFTA

Specimen impression of the stamp used for the issue of movement certificates EUR.1
and EUR-MED

1 1MAI 2022

@ TOLLETATEMN
MOmE Gl CUSTOMS
Osle no. 12

Above you find specimen impressions of stamp used by the Norwegian customs
authority when endorsing movement certificates EUR.1 and EUR-MED for Norwegian
exporters. It should be added that all customs offices in Norway are authorised to stamp
(endorse) movement certificates EUR.1 and EUR-MED upon exportation of originating
products to 2 partner country. The customs stamps to be used have the same layout
throughout the country; however, the code-number varies, identifying the different
customs offices. Thus, the numbers “1601" and “Oslo no. 12" appearing in the stamps

are just examples.

Electronic EUR. 1

Norwegian Customs introduced electronic EUR.1 on 2 April 2020. Below is a specimen
impression of the red box located on the bottom left and upper right side of the
certificate with the unique reference number and the date and time of issuance.

Arkivert: 18-06-2019 14:17:56 AR5615551

Please see Annex IV for a specimen of the electronic EUR.1,
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The different Norwegian stamp numbers for the octagonal stamp are listed below:

i::l:'lnl?er Customs office it:r:'bﬂer Customs office
106 Bergen 1to12 Oslo
103 Bigrnfjell 1 Polmak
1ta2 Bode 1lto 12 Sandefjord
1to3 Drammen 1tod Stavanger
1tod Eda 1tod Storlien
1to 39 |Gardermoen lio3 Storskog
lto4 Grenland 1to 20 Svinesund NO
lw2 Hammerfest 101l Svinesund SE
1to2 Haugesund 1toé Tromsg
1w Helligskogen 1to?2 Tarnaby
1to4 Han 1 Utsjok
lio4 lunkerdal 1ol Vauldalen
 ; Karigasniemi lto il Brie
1tol Kivilempolo 1to? Pstby
1to3d Kongsvinger lto2 Alesund
1to5 Kristiansand lto2 Asnes
1to2 Mo 1to2 Svalbard
1te2 Neiden

SWITZERLAND!

Approved Exporters

The authorisation number of an approved exporter is composed of a one to five-digit
number. Autherisation numbers with one or two-digits are usually indicated on origin
declarations preceded by zerco(s}, sometimes followed by the year of issue (for instance:

11,011, 0011, 00011 or 11/2018,011/2018, 0011/2018 or 00011/2018).

A list of appreved exporters in Switzerland is available on the internet. The list is updated

on a regular basis and can be found on the following web-address:

Specimen impression of the stamps used for the issue of movement certificates EUR.1
and EUR-MED i, '

—
The following specimen impressions of the stamps are used by the Federal Office for

Customs and Border Security for the endorsement of movement certificates EUR.1 and
EUR-MED:

258 T 416 100 388 ]
l'?;?z'o‘uTm'T |-~ T [DOBANA L [Z0UDIREKTON] [75 2G|
D 118.82 o !__ ...] r C:iﬂ,l?.aa:; 10.11.00 - 23123220 | zan02
kREuzuNGeN| ' 7Tt | [CHIBSSO( | BaskL ? i |sEntve

Concerning the name and code-number of the customs office and the number of the
stamp the layout of the different stamps used may vary. Furthermore, the Swiss Cross is
placed an the left-hand side of the word “"ZOLLAMT” (German language, example 1) and
“ZOLL" (German language, example 5) respectively on the right-hand side of the word
“DOUANE" (French language, example 2} and "DOGANA" (Italian language, example 3).
The stamps of the two District Directorates of Basel and Geneva do not have a Swiss
Cross (examples 4 and 6).

(<)
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The different Swiss stamp numbers are listed hereafter:

—
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Stamp number | Customs office Stamp number | Cust office
100 ZOLLDIREKTION BASEL 315 OBERRIET
114 BONCQURT-DELLE AUTOROUTE 120 SCHAANWALD
125 BASEL ST. JAKOB 329 RHEINTAL NORD AU
142 BASEL-BAHN SNCF 313 GRIGIONI LA DROSSA
142 BASEL BAHN BAD. BAHN EELS GRAUBUNDEN SAMEDAN FLPL
145 BASEL ST. JAKOB MESSE 336 CAMPOCOLOGNO
147 BASEL ST. JAKOR RHEINHAFEN 313 GRIGION! LA MOTTA
150 RIEHEN 340 CASTASEGNA
157 BASEL ST. JAKOB UBF 45 DIEPOLDSAU
159 STEIN-BAD SAECKINGEN 349 GRAUBUNDEN MUSTAIR
160 LAUFENBURG 353 GRAUBUNDEN SAMEDAN
162 BASEL BAHN 400 DIREZIONE IV LUGANO
163 AARAU 401 VEDEGGIO
166 BERN FRACHTZENTRUM 410 VEDEGGIO SD PONTE TRESA
168 BASEL BAHN BAD, BAHNHOF 416 MENDRISIOTTO
171 BASEL FLUGHAFEN 418 CHIASSO STRADA
173 PRATTELN 442 VEDEGGIO 50 MADONNA DI P.
180 BASEL / WEIL AUTOBAHN 503 CHAVORNAY PORT-FRANC
184 BASEL / ST. LOUIS AUTOBAHN 504 DOMODOSSOLA
192 RHEINFELDEN -AUTOBAHN 505 BRIG
199 REGION VIl PORRENTRUY 508 BRIGUE DA GONDO
200 DIREKTION 1l SCHAFFHAUSEN 508 GONDO
204 KOBLENZ 512 5T. GINGOLPH
209 TRASADINGEN 544 VALLORBE-ROUTE
226 RAFZ-SOLGEN 555 LE LOCLE
229 NEUHAUSEN A/RHEINFALL 556 COL FRANCE
231 BARGEN 557 POSTE NEUCHATELOIS
241 RAMSEN 569 MARTIGNY
247 THAYNGEN STRASSE 570 GD,ST.BERNARD TUNNEL
262 KREUZUNGEN AUTOBAHN 570 GD.ST.BERNARD TUNNEL N,
267 ROMANSHORN 578 LE LOCLE COL FRANCE
271 EMBRACH FREILAGER 586 LES VERRIERES FRONTIERE
275 ZURICH 500 DIR DES DOUANES GENEVE
277 ZURICH FLUGHAFEN 602 GENEVE PORT FRANC
301 ST. GALLEN 522 THONEX-VALLARD
303 ST. MARGRETHEN DA WOLFURT 622 THONEX-VALLARD
07 ST. MARGRETHEN STRASSE 625 BARDONNEX
308 AU 645 FERNEY-VOLTAIRE
109 ST. MARGRETHEN FREILAGER 652 GENEVE AEROPORT
312 KRIESSERN 652 GENEVE AERQPORT
314 BUCHS 652 Expo GENEVE AEROPORT
534 GRAND-SACONNEX
GEMEVE-AEROPQRT
634 GEMEVE AZROPORT
Ref. 15-211
Annex Il
VALUE LIMITS APPLICABLE FOR 2024
Articles 21 and 26 of the Appendix | of the Regional Convention on pan-Euro-
Mediterranean preferential rules of origin
Country Currency Invoice Traveller's small
Declaration Personal Packages
(6000 Euro) Luggage (500 Euro)
(1200 Euro)
Iceland Icelandic krana 1110000 220000 92000
Liechtenstein | Swiss franc 10300 2100 900
Norway Norwegian krone 65000 13000 5000
Switzerland | Swiss franc 10300 { 2100 300
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